Certificado de elegibilidad académica
CepTUGUKAT O COOTBETCTBUM CTATYCy CTyAeHTa

FISU FISU

Certificate of Academic Eligibility
S i Certificat d'éligibilité académique e e
* % ES ke 2

Event / Manifestation : : =
Manifestacin / Meponpsstivie 29th Winter Universiade :

Country / Pays iy Country Code / Code du Pays
Pais / Crpana Russia Codigo del pais / Koa cTpaHsl R

1. To be completed by competitor / A compléter par |'athléte
A completar por el competidor / 3anonHaeTca cnoprcMeHoM

Name of Student Athlete / Nom de I'athlete Etudiant
Nombre del Atleta Estudiante /mMa cryaenTa

Last Name / Nom de Famille First Name / Prénom Sex / Sexe
Apellido / ®aMunus Nombre / UMsa .| Sexo/MNon
Roman Alphabet / Alphabet Romain
Alfabeto Romano / JlaTWHCKuMU Byksamu Ivanov lvan Male
Date of Birth / Date de naissance Passport No. / Passeport No,
Fecha de nacimiento / [laTa poxaenis 05 | 11 | 1995 | pasaporte No. /Macnopr Ne | 65 Ne 1245764

Day / Jour Month / Mois Year / Année

: Dia / aenb Mes /mecay Ano / rog
;‘;‘;ﬁ,‘;‘m‘;ﬁﬁmﬁgﬂfﬁ—] State university of service and ecomomics
Faculty / Faculté 7 Current Academic Year / Année académique en cours
Facultad / dakynsteT economics Actual ano académico / Tekylumit akageM. 3

Field of Study / Type d'études l g Graduation Date / Diplémé le
Campo de Estudio / Cneuxanusauus economics and management Fecha de graduacion / [lata okoH4aHus BY3a 2020

2. To be completed by Educational Institution / A compléter par ITnstitution d’enseignement
A completar por la Institucién Educativa/3anonHaeTca pyKoBoaUTeNeM y4eSHOro 3aBeqeHus

I certify that is officially registered for and pursuing a full
Student’s full name (please in capital letter)

programme of study leading t ds a degree or dipl at the University (or similar institute whose status is recognized by the
appropriate national academic authority of their country) listed above.

5 .\el'hcnalsul of 4
| the University

Gachat (T8 1Y

Je certifie que est officiellement inscrit et suit un programme § i ’UM
Nom de I'étudiant (svp. en majuscule) i q )

complet d'études menant & un niveau académique ou dipldme de I'Université (ou un institut similaire dont le statut est reconnu par l'autorité H

académique nationale appropriée du pays) repris ci dessus. !

Declaro que esta oficiaimente matriculado y estudiando un
Nombre completo del Estudiante (letra de imprenta)

curso académico con el objetivo de obtener un titulo en la Universidad (o en otra institucion similar, Ccuyo estatus sea reconocido por la autoridad

nacional académica competente en su pais), que se expone a continuacion.

A noATBEPXKAAI0, YTO OMULAANEHO 38PEMMCTPUPOBAH U NPOXCAMT NOMHBIA KypC
UMA 1 PBMUNUA Crynenta (nevarrimm Syxaam)

OBYMEHUR C LENLI0 NO/NYYEHUS CTENEHM UM JUNNIOMA BbilUEYKa3aHHOMO YHUBEpCUTETa (BY3a, CTATYC KoToporo NpK3HaH COOTBETCTBYWMMK

rOCYAAPCTBEHHBIMKW OpraHaMu 06pasoBaHus)

Name / Nom Title / Titre
Nombre / ©.1.0. Petrov G. Titulo / [onkHocTs rector
Please i capital letteg®svp. en majiuscule Registrar Educational Authority / L'Autorité compétente
letra mt:l neua Gyrmamu La autoridad académica |/ KoMneTenTHE! NPEACTAEMTEN
Signature / Signature Date / Date
opratin: /273 o 11.11.2018
v P 4

3. To be completed by NUSF / A compléter par la FNSU
A completar por FNSU / 3anonHsertcs H®CC

This is to certify that the named student athlete has the approval of the national University Sport Federation to compete in the
event listed above. Official Seal of
X —_— i s ; ) the FNSU

Nous certifions que I'athléte étudiant nommé, dispose de I'approbation de la Fédération Sportive Universitaire Nationale 3 participer a la Cachet Officiel

manifestation mentionnée ci-dessus. FNSU
Sello Oficial de

Para certificar que, el nombrado atleta estudiante tiene la aprobacion de la Federacion Nacional Universitaria para competir en el evento que se cita FNSU

en el encabezado. Ogmumanshas
nevars HOCC

HacToRWMM Y0CTOBEPAETCA, NTO CTYAEBHT-CNOPTCMEH MMEET NOATBEPXAEHWE 0T HOCC ANA YYaCTHA B BbLILEYKAIAHHbIX COPEBHOBAHWAX .

Name / Nom Title / Titre
[ Nombre / ®.1.0, I Titulo / Tutyn
please in capital letter / svp, en majuscule | President or General Secretary / Président ou Secrétaire General
letra de Imprenta [ nevaTHsiMu GyKBaMM Presidente bien Secretario General / NpesunesT w MercexpeTaps
Signature / Signature Date / Date
Firma / Mognucs | Fecha / flata '

WARNING / AVIS / AVISO / NTPEQYNPEXOEHUE

The infermation given overleaf must be accurate and lo the best of the signatories’ knawledge at the date indicated below. Any fales information will lead to disqualification. Should any information change, please inform immadiataly.

Linformatian reprise cidessus doil éltre corracts, 4 la connaissance des signataires, 4 la dale indigude crdessus. Line fausse une . Si une information serait madifise, nous vous prians de nous en informer
immédiatement.

La informacién arriba debe ser correcta segun ol leal entender y saber de los signatarios a la fecha indicada abajo, Una falsa causara la ion. Si una i cambia, avisenos

Larwan ung donsoia Buime Mo6as nowwas &m K Mpocum Bac o Kaklx nubio daHmsix




